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Til aksjonærene i To the shareholders of 

 

RESERVOIR EXPLORATION TECHNOLOGY ASA 
 

  

INNKALLING TIL EKSTRAORDINÆR 

GENERALFORSAMLING 

NOTICE OF EXTRAORDINARY 

GENERAL MEETING 
  

Styret i Reservoir Exploration Technology ASA 

(”Selskapet”) innkaller med dette til ekstraordinær general-

forsamling. 

The board of directors of Reservoir Exploration Technology 

ASA (the “Company”) hereby calls an extraordinary 

general meeting. 
  

Tid: 13. desember 2010 kl. 9.00. 

Sted: Lysaker Torg 5, 1325 Lysaker 

Time: 13 December 2010 at 9:00. 

Place: Lysaker Torg 5, 1325 Lysaker 
  

Agenda: Agenda: 

1. Åpning av møtet ved styremedlem Kristen Jakobsen, 

med opptak av fortegnelse over møtende aksjeeiere  

1. Opening of the meeting by board member Kristen 

Jakobsen, including the taking of attendance of 

shareholders present 

2. Valg av møteleder og en person til å medundertegne 

protokollen 

2. Election of a chairman for the meeting and a person to 

co-sign the minutes 

3. Godkjenning av innkalling og dagsorden 3. Approval of the notice and the agenda 

4. Aksjekapitalforhøyelse 4. Share capital increase 

5. Aksjespleis 5. Reverse share split 
 

* * * 

 

 

* * * 

 

Det er på tidspunktet for innkallingen 8.899.016.805 

utestående aksjer i Reservoir Exploration Technology ASA. 

Hver aksje gir rett til en stemme i generalforsamlingen. 

Selskapet eier på tidspunktet for innkallingen ingen egne 

aksjer.  

At the time of the notice there are 8,899,016,805 outstanding 

shares in Reservoir Exploration Technology ASA. Each 

share gives right to one vote in the general meeting. At the 

time of the notice the Company does not own any own 

shares.  
  

Styret oppfordrer alle aksjeeiere som ønsker å delta på 

generalforsamlingen til å fylle ut og sende inn vedlagte 

påmeldingsskjema innen tre dager før generalforsamlingen.  

The board encourages all shareholders that wish to 

participate in the general meeting to fill in and send the 

attached registration form within three days prior to the 

general meeting.  
  

Aksjeeiere som ikke har anledning til å møte selv på 

generalforsamlingen kan gi fullmakt til styremedlem Kristen 

Jakobsen ved å fylle ut og sende inn vedlagte 

fullmaktskjema, eller gi annen person fullmakt til å stemme 

for vedkommendes aksjer. Fullmakten må være skriftlig, 

datert, underskrevet og fremlagt senest på 

generalforsamlingen. Kristen Jakobsen vil bare ta imot 

fullmakter som innholder instruks, slik at det er angitt 

hvordan fullmektigen skal stemme i hver enkelt sak, og som 

er mottatt av Selskapet innen en dag før 

generalforsamlingen. 

Shareholders who cannot attend the general meeting in 

person may authorize the board member Kristen Jakobsen 

by filling in and sending the attached proxy form, or give 

another person proxy to vote for his/her shares. The proxy 

must be in writing, dated, signed and presented at the latest 

in the general meeting. Kristen Jakobsen will only take 

proxies with instructions, so that it is stated how the proxy 

shall vote in each matter and which are received by the 

Company within one day prior to the general meeting. 

  

Selskapet har inntil videre ikke åpnet for elektronisk 

fullmakts- eller stemmegivning. Fullmakter og påmelding 

sendes derfor Selskapet som brev eller per telefaks. 

The Company has not yet decided to accept electronic 

proxies or voting. Proxies and registrations should therefore 

be sent to the Company by way of letter or telefax.  
 

En aksjonær kan i medhold av allmennaksjeloven § 5-15 jf § 

2 første ledd litra (a) i forskrift av 6. juli 2009 nr 983 om 

selskapets opplysningsplikt før og etter generalforsamlingen 

i visse allmennaksjeselskaper kreve at styremedlemmer og 

daglig leder på generalforsamlingen gir tilgjengelig 

A shareholder may in accordance with the Norwegian Public 

Limited Liability Companies Act section 5-15 cf section 2 

first paragraph litra (a) of regulation of 6 July 2009 no 983 

concerning the company’s duty to inform before and after 

the general meeting in certain public limited liability 
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opplysninger om forhold som kan innvirke på bedømmelsen 

av: 

 

companies demand that board members and the CEO 

provides available information about matters that may affect 

the assessment of: 

 

(i) Godkjennelse av årsregnskapet og årsberetningen; 

(ii) Saker som er forelagt aksjonærene til avgjørelse; 

(iii) Selskapets økonomiske stilling, herunder om 

virksomheten i andre selskap som selskapet deltar i, 

og andre saker som generalforsamlingen skal 

behandle, med mindre de opplysninger som kreves 

ikke kan gis uten uforholdsmessig skade for 

selskapet. 

 

(i) The approval of the annual accounts and the annual 

report; 

(ii) Matters presented to the shareholders for approval; 

(iii) The Company’s financial situation, including the 

business in other companies that the company 

participates in and other matters that the general 

meeting is to deal with, unless the information 

required cannot be given without unreasonable 

damage to the company.  

 

En aksjonær har rett til å fremlegge forslag til beslutninger 

på dagsorden. 

 

A shareholder may present proposals for decisions in 

accordance with the agenda.  

 

Selskapet tar forbehold om at det kan bli pause i 

generalforsamlinger over kortere eller lengre tid, med 

gjenoppstart eller avklaring av forhold av betydning for 

generalforsamlingens saksbehandling eller vedtak. 

The Company reserves the right to pause the general 

meeting over shorter or longer periods of time, with the 

meeting reconvening after matters that are of importance for 

the general meeting’s discussion or resolutions have been 

settled.  

 
  

(I tilfelle motstrid mellom den norske og engelske versjonen 

av denne innkallingen skal den norske versjonen ha forrang.) 

(In case of discrepancy between the Norwegian and the 

English version, the Norwegian text shall prevail.) 

 

 

Med vennlig hilsen / Kind regards 

For styret / For the board of directors 

 

 

Thomas Robert Bates 

Styrets leder / Chairman 
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Bakgrunn for sakene 4 og 5  Background to items 4 and 5  

Hva angår Selskapets finansielle stilling vises det til 

kvartalsårsrapport for tredje kvartal 2010 datert 

17. november 2010 samt selskapspresentasjonen av samme 

dato, som begge er tilgjengelig på Selskapets hjemmeside.  

With regards to the Company’s financial position reference 

is made to the interim report for Q3 2010 dated 

17 November 2010 and the company presentation of the 

same date, that are both available on the Company’s 

homepage. 

Selskapets aksjer har over tid vært handlet til kurser lavere 

enn NOK 1. I henhold til Oslo Børs’ løpende forpliktelser 

pkt. 2.4 plikter styret å iverksette tiltak når kursen har vært 

lavere enn NOK 1 over en periode på seks måneder. 

The Company’s shares have been traded below NOK 1. 

Pursuant to Oslo Børs’ continuing obligations section 2.4, 

the board shall implement measures when the shares have 

been trading below NOK 1 over a period of six months. 

Det foreslås gjennomført en restrukturering av egenkapitalen 

i form av en aksjespleis, jf forslaget til vedtak under sak 5 

nedenfor. Begrunnelsen for å foreta aksjespleisen er å sørge 

for at selskapet overholder bestemmelsene i Oslo Børs’ 

løpende forpliktelser vedrørende markedskurs på selskapets 

aksjer, samt generelt å gjøre aksjekursen mer stabil og med 

det legge til rette for at flere langsiktige og institusjonelle 

investorer vil investere i selskapet.  

It is proposed to carry out a restructuring of the company’s 

equity through a reverse share split, cf the board’s proposed 

resolution in item 5 below. The reason to carry out this 

reverse share split is to ensure that the company complies 

with Oslo Børs’ continuing obligations concerning the 

market price of company shares, and to make the share price 

in general more stabile thereby attracting more long-term 

and institutional investors to invest in the company.  

Aksjespleisen foreslås å skje i ratioen 100:1, det vil si at 100 

aksjer hver pålydende NOK 0,10 (etter kapitalforhøyelsen i 

sak 4) skal gi 1 ny aksje pålydende NOK 10,00.  

It is proposed that the reverse share split is done at the ratio 

100:1, which implies that 100 shares, each at NOK 0.10 

nominal value (after the share capital increase in item 4) is 

consolidated into 1 new share at NOK 10.00 nominal value. 

Det vil ikke være adgang til å utstede brøkdelsaksjer. I den 

utstrekning aksjonærer har et antall aksjer som ikke er 

delelig med 100, har aksjonær Bente Melcher forpliktet seg 

til å overføre vederlagsfritt det antall aksjer som er 

nødvendig for at de relevante aksjonærer får et antall aksjer 

delelig på 100.  

It will not be possible to issue fractional shares. To the 

extent shareholders hold a number of shares that are not 

divisible with 100, shareholder Bente Melcher has 

undertaken to transfer without consideration the number of 

shares required to give relevant shareholders a number of 

shares divisible with 100.   

For å legge til rette for gjennomføring av aksjespleisen blir 

det nødvendig å utstede et antall nye aksjer, slik at det 

samlede antall aksjer i selskapet blir delelig med 100. Slik 

emisjon foreslås rettet mot ovennevnte aksjonær. Emisjonen 

foreslås gjennomført med tegningskurs lik aksjenes 

pålydende, NOK 0,10 per aksje. Se forslag til vedtak i sak 4. 

In order for the reverse share split to be completed it is 

necessary to issue a number of new shares so that the total 

number of shares in the company becomes divisible with 

100. It is proposed that such share issue is directed towards 

the above-mentioned shareholder. It is proposed that the 

share issue is carried out with a subscription rate equal to the 

shares’ nominal value, NOK 0.10 for each share. See the 

board’s proposal to a resolution in item 4. 

Alle styrets forslag krever 2/3 flertall i generalforsamlingen. All the proposals from the board requires 2/3 majority in the 

general meeting. 

  

Sak 4 – Aksjekapitalforhøyelse Item 4 – Share capital increase 

Styret har vedtatt å foreslå for Selskapets generalforsamling 

at den fatter følgende vedtak: 

The board has resolved to propose to the Company’s general 

meeting that it passes the following resolution: 

1. Selskapets aksjekapital økes med NOK 19,50 ved 

utstedelse av 195 nye aksjer, hver pålydende NOK 

0,10. 

1.  The company’s share capital is increased by NOK 

19.50 by issuing 195 new shares, each with a nominal 

value of NOK 0.10. 

2. For hver aksje skal betales aksjenes pålydende, NOK 

0,10, totalt NOK 19,50.  

2. The subscription price per share is equal to the 

nominal value, NOK 0.10, in aggregate NOK 19.50. 

3. Emisjonen gjennomføres rettet mot Bente Melcher.  3. The private placement shall be carried out as a private 

placement directed at Bente Melcher.  

4. Aksjonærenes fortrinnsrett fravikes, jf allmenn-

aksjeloven § 10—4. 

4. The current shareholders’ preferential rights are set 

aside, cf section 10—4 of the Norwegian Public 

Limited Liability Companies Act. 
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5. Som vederlag for aksjene som utstedes i emisjonen 

skal ytes kontant innskudd i norske kroner. 

5. As consideration for the shares issued in the share 

capital increase, subscribers must make a contribution 

in cash in NOK. 

6. Tegning i den rettede emisjonen finner sted i 

protokollen fra den ekstraordinære 

generalforsamlingen.  

6 Subscription for shares in the private placement will 

take place in the minutes from the extraordinary 

general meeting. 

7. Oppgjør for aksjene i den rettede emisjonen skal skje 

innen tre virkedager etter avholdelse av den 

ekstraordinære generalforsamlingen. Oppgjør skal 

finne sted kontant til særskilt konto for aksjeinnskudd i 

Selskapet. Reglene i asal vedrørende aksjeinnskudd 

mv., herunder reglene om kjøp og salg av ikke-betalte 

aksjer, skal gjelde fullt ut, jf asal § 10—12 (4).  

7. Settlement for the shares in the private placement shall 

take place with three business days after the 

extraordinary general meeting. Settlement shall take 

place to a special account for share payments. The 

rules in the Norwegian Public Limited Liability 

Companies Act apply with regards to settlement of 

share deposits etc, including the rules on purchase and 

sale of unpaid shares, cf section 10—12 (4) of the 

Norwegian Public Limited Liability Companies Act.  

8. De nye aksjene i selskapet gir rett til utbytte fra og med 

registrering i Foretaksregisteret. Aksjer utstedt i 

emisjonen skal registreres i Foretaksregisteret uten 

ugrunnet opphold etter at tegningsbeløpet i emisjonen 

er fullt betalt. 

8. The new shares give right to dividend from the time 

they have been registered in the Norwegian Register of 

Business Enterprises. Shares issued in the share issue 

shall be registered in the Norwegian Register of 

Business Enterprises as soon as the share issue has 

been paid in full. 

9. Gjennomføring av kapitalforhøyelsene i dette punkt 4 

er betinget av at forslaget om aksjespleis i sak 5 blir 

vedtatt av generalforsamlingen. 

9. The completion of the share issues set out in this item 

4 is conditioned upon the general meeting approving 

the proposed reverse share split in item 5. 

Selskapets vedtekter § 4 endres således til å lyde: § 4 of the Company’s articles of association is thus amended 

to read: 

Selskapets aksjekapital er NOK 889 901 700 fordelt på 

8 899 017 000 aksjer, hver pålydende NOK 0,10 fullt 

innbetalt. Alle aksjer i selskapet skal ha like 

rettigheter. Aksjene skal være fritt overdragelige. 

Ingen forkjøpsrett eller krav om samtykke fra selskapet 

ved overdragelse av aksjer skal gjelde. Aksjene i 

selskapet skal registreres i Verdipapirsentralen. 

The share capital of the Company is NOK 889,901,700 

divided into 8,899,017,000 shares, each at NOK 0.10 

nominal value, fully paid up. All shares in the 

Company shall have equal rights. The shares shall be 

freely transferable. No refusal rights or requirement of 

the Company’s consent shall apply when assigning 

shares. The shares of the Company shall be registered 

with the Norwegian Central Securities Deposit. 

 

Sak 5 – Aksjespleis Item 5 – Reverse share split 

Styret har vedtatt å foreslå for Selskapets generalforsamling 

at den fatter følgende vedtak: 

The board has resolved to propose to the Company’s general 

meeting that it passes the following resolution:  

1. Det besluttes å slå sammen selskapets aksjer, etter 

gjennomført kapitalforhøyelse, sak 4, slik at 100 aksjer 

pålydende NOK 0,10 blir til én ny aksje pålydende 

NOK 10,00.  

1. It is decided to consolidate the company’s shares, after 

the completion of the share capital increase, item 4, so 

that 100 shares of nominal value NOK 0,10 become 

one new share of nominal value NOK 10.00. 

2. Spleis av aksjer forutsettes gjennomført slik at de som 

er registrerte aksjonærer pr. 22. desember 2010 får 

spleiset sine aksjer. Dersom kapitalforhøyelsen i sak 4 

ikke er registrert i VPS pr 21. desember 2010, utsettes 

spleisen til dagen etter den dato registrering av de nye 

aksjene er gjennomført. Aksjonærer som etter 

ovennevnte skal få spleiset sine aksjer benevnes 

”Relevante Aksjonærer”. 

 

2. The reverse share split is presupposed completed so 

that all who are registered shareholders on 22 

December 2010 shall have their shares consolidated. In 

the event the share capital increase in item 4 is not 

registered in VPS on 21 December 2010, the reverse 

share split is postponed to the day after the date the 

registration of the new shares is completed. The 

shareholders who pursuant to the above shall have 

their shares consolidated are referred to as “Relevant 

Shareholders”  

3. Det er ikke adgang til å utstede brøkdelsaksjer. I den 

utstrekning Relevante Aksjonærer har et antall aksjer 

3. It is not possible to issue fractional shares. To the 

extent Relevant Shareholders hold a number of shares 
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som ikke er delelig med 100, har aksjonær Bente 

Melcher forpliktet seg til å overføre vederlagsfritt det 

antall aksjer som er nødvendig for at de Relevante 

Aksjonærer får et antall aksjer delelig på 100.  

that are not divisible with 100, shareholder Bente 

Melcher] has undertaken to transfer without 

consideration the number of shares required to give 

Relevant Shareholders a number of shares divisible 

with 100.  

4. Basert på kapitalforhøyelsen i sak 4, vil selskapets 

aksjekapital endres fra 8 899 017 000 aksjer hver 

pålydende NOK 0,10 til 88 990 170 aksjer hver 

pålydende NOK 10,00.  

4. Based on the share capital reduction in item 4 and the 

share capital increase in item 5, the company’s share 

capital will be changed from 8,899,017,000 shares, 

each at NOK 0.10 nominal value to 88,990,170 shares, 

each at NOK 10.00 nominal value. 

5. Selskapets vedtekter § 4 endres således til å lyde: 5. § 4 of the Company’s articles of association is thus 

amended to read: 

Selskapets aksjekapital er NOK 889 901 700  fordelt på 

88 990 170 aksjer, hver pålydende NOK 10,00  fullt 

innbetalt. Alle aksjer i selskapet skal ha like 

rettigheter. Aksjene skal være fritt overdragelige. 

Ingen forkjøpsrett eller krav om samtykke fra selskapet 

ved overdragelse av aksjer skal gjelde. Aksjene i 

selskapet skal registreres i Verdipapirsentralen. 

The share capital of the Company is NOK 889,901,700 

divided into 88,990,170 shares, each at NOK 10.00 

nominal value, fully paid up. All shares in the 

Company shall have equal rights. The shares shall be 

freely transferable. No refusal rights or requirement of 

the Company’s consent shall apply when assigning 

shares. The shares of the Company shall be registered 

with the Norwegian Central Securities Deposit. 

 

 

 

* * * 

 

Kopi av siste årsregnskap, årsberetning og revisjons-

beretning er lagt ut på Selskapets kontor, og er også 

tilgjengelig på Selskapets nettsider, www.rxt.com. 

A copy of the latest annual accounts, the annual report and 

the audit report are available at the Company’s office, and 

are also available on the Company’s web pages, 

www.rxt.com 

For de viktigste hendelsene siden siste balansedag, 

31. desember 2009, som er av betydning for selskapet vises 

til kvartalsårsrapport for tredje kvartal 2010 datert 17. 

november 2010 samt selskapspresentasjonen av samme dato, 

som begge er tilgjengelig på Selskapets hjemmeside.  

Dette er også forhold av betydning for vurderingen av om 

man ønsker å tegne aksjer, sammen med Selskapets 

redegjørelse for Selskapets stilling for øvrig. 

With respect to the most important event since the last 

balance sheet date, 31 December 2009, reference is made to 

the interim report for Q3 2010 dated 17 November 2010 and 

the company presentation of the same date, that are both 

available on the Company’s homepage.  

This is also of relevance with regards to the determination of 

whether to subscribe for shares or bonds or not, together 

with the Company’s description of its position in other 

respects. 

 

* * * 

http://www.rxt.com/
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PÅMELDING TIL EKSTRAORDINÆR GENERALFORSAMLING I 

RESERVOIR EXPLORATION TECHNOLOGY ASA 

 

Undertegnede bekrefter med dette at jeg/vi ønsker å delta på ekstraordinær generalforsamling i 

Reservoir Exploration Technology ASA 13. desember 2010 kl 9.00. 

 

Jeg/vi eier _________ (antall) aksjer 

 

Sted:   __________________________________ Dato: _____ / _____ 2010 

 

Navn:   ___________________________________________ 

 

Adresse:  ___________________________________________ 

 

___________________________________________ 

 

Signatur:  ___________________________________________ 

 

Dersom du ikke har anledning til å møte selv, kan du gi fullmakt til en annen person som vil delta i ditt 

sted eller til styremedlem Kristen Jakobsen. Fullmaktskjema for tildeling av fullmakt til Kristen 

Jakobsen er vedlagt. 

 

Styret oppfordrer alle aksjeeiere som ønsker å delta på generalforsamlingen til å fylle ut og sende inn 

vedlagte påmeldingsskjema innen tre dager før generalforsamlingen. 

 

Påmeldingsskjema kan sendes til Reservoir Exploration Technology ASA, postboks 104, 1325 Lysaker, 

Norge, telefaks +47 67 82 85 01. 

 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
REGISTRATION FOR EXTRAORDINARY GENERAL MEETING IN 

RESERVOIR EXPLORATION TECHNOLOGY ASA 

 

The undersigned confirms that I/we wish to participate in extraordinary general meeting in Reservoir 

Exploration Technology ASA on 13 December 2010 at 9:00. 

 

I/we own _________ (number) shares 

 

Place:   __________________________________ Date: _____ / _____ 2010 

 

Name:   ___________________________________________ 

 

Address:  ___________________________________________ 

 

___________________________________________ 

   

Signature:  ___________________________________________ 

 

If you are unable to meet yourself, you may give proxy to another person who will participate in your 

place or to board member Kristen Jakobsen. Proxy form for authorising Kristen Jakobsen is attached. 

 

The board encourages all shareholders that wish to participate in the general meeting to fill in and send 

the attached registration form within three days prior to the general meeting. 

 

The registration form may be sent to Reservoir Exploration Technology ASA, post box 104, 1325 

Lysaker, Norway, fax +47 67 82 85 01. 
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FULLMAKT TIL STYRETS LEDER  

 

Undertegnede aksjeeier kan ikke møte selv og gir herved fullmakt til styremedlem Kristen Jakobsen til 

å møte og avgi stemme på vegne av meg/oss på ekstraordinær generalforsamling i Reservoir 

Exploration Technology ASA 13. desember 2010. 

 

Fullmakten er bundet. Du/dere må angi hvordan fullmektigen skal stemme ved å angi for hver enkelt 

sak på dagsordenen om fullmektigen skal stemme for eller mot møteleders/styrets forslag ved å sette 

”X” i rubrikkene ”FOR”, ”BLANK” eller ”MOT” i punktene 1 til 5 i tabellen nedenfor. Mindre 

endringer i forslaget til vedtak anses omfattet av fullmakten. 

 

Dersom det mangler ”X” for en eller flere av sakene i tabellen nedenfor, anses denne fullmakten ikke 

for å være gitt i denne/disse saken(e) med den konsekvens at fullmektigen ikke vil avgi stemme i 

denne/disse saken(e). 

 

Jeg/vi instruerer fullmektigen om å stemme på følgende måte:  

 

SAK PÅ AGENDAEN  

 

FOR BLANK MOT 

1. Åpning av møtet og godkjenning av opptak av fortegnelse over 

møtende aksjeeiere 

   

2. Valg av møteleder og en person til å medundertegne 

protokollen 

   

3. Godkjennelse av innkallingen og dagsordenen 

 

   

4. Aksjekapitalforhøyelse 

 

   

5. Aksjespleis 

 

   

 

Jeg/vi eier _________ (antall) aksjer 

 

Sted:  __________________________________ Dato: _____ / _____ 2010 

 

Navn:  ___________________________________________ 

 

Adresse: ___________________________________________ 

 

Signatur: ___________________________________________ 

 

 

Fullmakten kan sendes til; Reservoir Exploration Technology ASA, postboks 104, 1325 Lysaker, Norge, 

telefaks +47 67 82 85 01. 

 

Fullmakten må være Reservoir Exploration Technology ASA i hende senest dagen før 

generalforsamlingen. 
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PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE BOARD 

 

The undersigned shareholder is unable to attend in person and is therefore authorizing the board 

member Kristen Jakobsen to attend and vote on my/our behalf at the extraordinary general meeting of 

Reservoir Exploration Technology ASA on 13 December 2010. 

  

The proxy is bound. You must state how the authorized shall vote by stating for each matter on the 

agenda if the authorized shall vote for or against the opener of the meeting’s / the board’s proposal by 

marking “X” in the blanks “FOR”, “BLANK” or “AGAINST” in sections 1 to 5 in the table below. 

Minor amendments in the proposed resolutions are deemed to be included in the proxy. 

 

If it is missing ”X” for one or more of the matters in the table below, this proxy is considered not to be 

given in this/these matter(s), with the consequence that the authorized will not vote in this/these 

matter(s). 

 

I/we instruct the authorized to vote according to the following:  

 

 

MATTER ON THE AGENDA 

 

FOR BLANK AGAINST 

1. Opening of the meeting and approval of the taking of attendance 

 

   

2. Election of a chairperson for the meeting and a person to cosign the 

minutes 

   

3. Approval of the notice and the agenda 

 

   

4. Share capital increase 

 

   

5. Reverse share split 

 

   

 

 

I/we own _________ (number) shares 

 

Place:  __________________________________ Date: _____ / _____ 2010 

 

Name:  ___________________________________________ 

 

Address: ___________________________________________ 

 

Signature: ___________________________________________ 

 

This proxy may be sent to Reservoir Exploration Technology ASA, post box 104, 1325 Lysaker, 

Norway, fax +47 67 82 85 01. 

 

This proxy must be received by Reservoir Exploration Technology ASA the day before the 

General Meeting at the latest. 


